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Casopis s podobami za slovensko mladost.

Stev. 10. V Ljubljani 1. oktobra 1871, Leto I.

Drugo pot!

leWavno mi vertnir je rekel: Vendar Zeljo bi spolniti

»ZloZi pesem mi lepé Hotla njemnu, ki skerbno
Za preljube, majhne goste, NjeZni vertec obdeluje,

Ki na vertec moj teko.” — Da vam sadje dd sladko.
Kaj bi neki spet zapela? Kaj mi je tedaj storiti?

Tega sama res ne vém, Hitro, hitro, se mudi! — —
Gozd zgovorni bi vprasala, Ni¢ ne tete iz peresa,

Toda on postal je ném. Ni¢ s2 petjem danes ni!
Mnogo tudi cvet bi mladi Ne zamerite mi, dragi,

Mi povedal bil popred, Ker pretekel Ze je cas,
Kax, otrokom je po viedi — Drugo pot vam hodem pela,

A sedaj je vel in bléd. Vsaj iz serca ljubim vas! —

Lujiza Pesjakova.

Higica na holmcu.

Na malem holmeu blizo mestica N. je leZala kmec¢ka bajtica, samotna
in le nekoliko korakov oddaljena od vasi. Slamnata streha, ktero je dim Ze
éisto podernil, stari les, na kterem se je mah sim ter tje v prav velikih
kupih pokazoval, vse to je znamenje, da je omenjena bajtica vsaj eno sto-
letje za prenodiste in stanovanje kmedkej druZini sluzila.

In zarés! Ako zavernemo doli v vas in se odpoéijemo pri kakej dobrej
in gostoljubnej kmedkej Zeni, gotovo bomo slifali povest o hifici na holmeu,
kajti v vasi ni berkastega Gloveka, ki se ne bi dogodbe iz te bajtice Zalostno
spominjal.

Pred ved leti namred je Zivel v tej hifi stari Kajetan. Bog ga je
obdaril 8 trojki, dvema sinoma in eno hderko. Kdo bi popisal veselje Kaje-
tanovo, veselje cele fare, ktera je ubogim trojéiem z obilnimi darovi po-
magala! Cez nekoliko mesecev umré mati in zapusti male ofroéide staremu
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odetu. ReveZi niso nikoli. dobre mamice poznali! S kervavimi Zulji je hranil
Kajetan svojo mbogo druZimico, kupil si je s pripomodjo nekterih Zupljanoy
kravico, ki mu je dovolj mleka za hrano njegovim otrokom dajala. Pri vsej
revidini in britkosti za zgubljeno materjo bil je siromak vendar v serci
miren ' in zadovoljen. Vsaj je upal v-Boga, in kdor v Boga zaupa, je za-
dosti__sreden.

Ali kaj se zgodi? Kajetan odide nekega dné v bliznjo mestice, da
davek plada in priporoda otroke nekej Zeni v varstvo, ki je Ze dalj Gasa Zi-
vela. v. vasi in ktero je po smerti svoje Zene za varhinjo svojim otrokom
postavil. Ko zveder domii.pride in v sobo stopi, ne vidi nikogar. Klice
varhinjo, klide ~otroke —=—ali- zastonj. Ves prestrasen dirja v dolinico, da
pozvé o straSnej nesreédi, ki se je morebiti njegovej druzini dogodila. Koj
pri pervej hisi se strese njegovo skerbno adetovsko sercé od Zalostne, novice:
stara varhinja je zginila z obema deckoma, a deklico L jubico so naSle
sosede, gredé memo hise iz nijive domi, na postelji v najveéem joku. Ubogo
revico odnesejo usmiljene sosede v vas, ter jo nahranijo z mlekom. Vsa po-
praSevanja po izgubljenilr ofrocih so bila zastenj. Oce se od Zalosti in brit-
kosti kmalu za materjo preseli v vednost. Ljubica ostane sama. “Dobre
sosede 5o jo hranile. Se zdaj nobena Zva dufa v vasi ne vé za zgubljena
decka. .

To je.kratka povest o hiici na holmeu, ktera od ust do ust, od kode
do koCe gré v omenjenej vasi.

* \
* *

Mladega bralca in- bralko te povestice prenesem zdaj v dyajset let po-
znejfi Cas. Kohko se pal v dvajsetih letih na svetu spremeniti more! Lju-
bica, ki ni poprej poznala ne matere, ne odeta, pa je tudi za svoja dva bratca
le pripovedavati sliala, da ju je imela, bila je zdaj velika, odrasla in cve-
toda deklica — 20 let stara. Dobroseréne sosede nadomestovale so jej Ijubo
mamico in ker se je deklica pri vsakej priloZnosti dobra in za vsako delo
brihtna in marljiva pokazovala, so jo dobre sosede v vsem koristnem znanji
za Zenski stan podudile, ter jo pozneje tudi v bliZnjo mesto na daljne nauke
‘poslale. Bila je tedaj Ljubica omikana in pridna deklica, ki je brez oceta

~in matere, in brez svojih ljubih bratcov Zivela v bajtici na holmeu, Sivala
raznoverstna Zenska dela, ter si je v kratkem &asu pridobila vsega, kar jej
je bilo za Zivijenje potrebno.

Oh, da bi vedeli, kolikokrat se je Ljubica jokala, koliko britkih solzic
je pretocila, ko se je spomnila, da je sama! Kolikokrat je mislila na svoja
bratca, kolikokrat je k Bogu milo zdihovala!

Tezka osoda je Cloveku biti samemu in zapuicenemu !

Nekega dné zgrabl Ljubico huda merzlica. Mora v posteljo. Zdravmk
v soseski sicer ni v tej bolezni nobene nevarnosti videl, ali je Ljubici
vendar sovetoval, da naj nekoliko dni v postelji ostane.

Tretji dan njene bolezni nekdo na vrata poterka. V sobo stopi mla-
dene¢ v najbolj§ih letih. Ljubica se prestrasi. Ne vé, kako bi ptujca sprejela.

Mladeneé je dobro vidil Ljubi¢ino zadrego. Prijazno se vstopi k njenej
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postelji, ter jej rede: ,,Odpustite mi, da vas v bolezni s svojim pohodom na-
dlegujem. Jaz sem popotnik iz daljne zemlje, ter Ze ved dni iS¢em hiSice
na holmecu.*

Ljubica se zavzame nad temi besedami. ,Hifica na holmeu* pravijo
mojej bajtici, ki sem- jo sirota od svojih starSev podedovala, in v kterej
zdaj tudi vi stojite," pravi s slabim in vspehanim glasom.

»Dd,** odgovori mladeneé ,,sliSal sem to doli v vasf in zato sem se
podvizal, da hitro k vam pridem. Imam se z vami o vaznih stvavéh po-
meniti |

+Moj Bog!* vzdihne Ljubica.

Popotnik se vsede, brez da mu je Ljubica kaj rekla.

y»Najpoprej,* zacne mladeneé, ,,vam moram povedati, da sem iz mesta
A., iz kterega je, kakor morebiti veste, do te prijazne vasi 14 dni hodd.
VaZne okolnosti, kakor sem Ze rekel, pripeljale so me semkaj. Jaz sem po-
dvornik grofa Dlakovskega . . .

Ljubica nikoli ni-
cedalje ti bese-
bolj pre- dice sli-
straSena Sala ni-
postaja. sem. Gro-
,» Prosim fa Dla-
vas, gos- kovskega
pod,** po- -ne po-
rece, ,,ni- znam, to-
karte me rej ne-
v bolezni hajte —*
s stvarmi 5, Ver-
nadlego- jamem,
vati, o da ga ne
kterih Se poznate'’

rede mladened, ,ali vendar prosim, da me dalje posluSate, ker stvar je za
vso tukajSno vas jako vazna, posebno pa za to hiSico na holmeu.*

Ljubica verze roki kraj sebe in mol¢é poslusa pripovedajodega mladenéa.

,»Celo re¢ vam hodem prav ob kratko povedati, ker vém, da bolniki
ne poslusajo radi dolgih povesti in morebiti da bo vas, ki stanujete v hiSici
na holmeu, vendar zanimala moja povest, pa morebiti mi Se celé pomagati
morete.**

,Pomagati?** vpraSa Ljubica in zaCudena pogleda mladenda v oké,
kakor bi mislila, da pripovedovalec ni pri zdravej pameti. ,,Gospod, jaz sem
reva, pomagati vam z niemur ne morem.* !

Mladeneé se prijazno nasmehljd in redes ,,Niste me razumela. Jaz
mislim, da mi vi, ki stanujete v tej hi§i, morebiti vendar s sovetom za mojo
dﬁljno pot kaj pomagati morete. Tedaj prosim, da me poslusate.

Grof Dlakovski, kterega tedaj ne poznate, je silno bogat élovek, — dd
najbogatej§i na zemlji, iz ktere pridem. Te dni je umerl. Otroka,l]({)tira je
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zapustil, podedovala sta vse premoZenje. Njuna Zalost za odetom grofom se
je pa te dni znatno povékSala. Zvedela sta namre¢ iz grofovih pisem, da -
nista grofa, in da imata svoje pleme v tej okolici iskati —*

Ljubica ostro pogleda mladenca.

wovedela sta 8e celd, da sta le gojenca grofova, da grof e nikoli svojih
otrok imel ni. Zvedela sta, da ju je grofu prodala neka stara Zenska, ki ju
je njunim starSem -- ukradla.*

»J0j* zaupije Ljubica, — — ,joj meni siroti!**

»wZvedela sta nadalje,* pravi mladened, ,,da sta dvojka iz hifice na
holmeu.**

Ljubica si pokrije 06i z rokama in britko vzdihuje.

»Lvedela sta mladenda,* nastavi ptujec, ,,da je ofetu imé — Kajetan“—

»Oh,** zavpije bolna reva s tako modnim glasom, da mladened neha
pripovedovati. Mirno pogleda Ljubico in ves zadovoljen rede: ,, Tedaj vas vendar
mika povest; oh kako sem paé sreden, ako mi z vaSim sovetom pomagate . . .

»Oh!* vzdihne zopet Ljubica. ,Povest mi je prav znana, di, di —
prav znana je celej vasi.‘*

»Tludi sta zvedela mladenéa, pravi tujec nadalje, ,,da nista sama, in
glejte, kar jima manjka in kar njuno bogastvo v reviGino spreminja — to
jaz if¢em Ze 14 dni, iS€em — —

»OR!™, vzdihne bolno deklé vidljivo ganjeno.

»18Cem njuno sestrico.*

Ljubica se oberne k zidu in glasno joka.

»V grofovih pismih stoji zapisano, da je njunej sestrici imé Ljubica . .

Serden jok po revnej izbici odméva. ;

»In da po njegovej smerti imata, ako sestrica Zivi, premoZenje Z njo deliti.*

Ljubica joka.

Mladeneé zdihuje: ,,Oh, iSéem jo menda zastonj. Prosim, ako vas
jok gine in ako ste kolickaj usmiljena z mladendem, kteremu vsa njegova
prihodnjost zavisi od tega potovanja, povejte mi le z eno besedo, ali je paé
v tej vasi ziva duda, ki bi mi vedela o Ljubici kaj povedati.*

»Jaz'* reée bolna reva, — ,jaz** — in dalje ne more.

»Tedaj recite mi hitro, kje jo najdem in zahtevajte placilo, kakorSno
si Zelite.**

wJaz sem Ljubica, sestra zgubljenih brateev.*

Mladeneé skoéi in dirja po sobi.

Nad Ljuhiéino posteljo je visela podoba matere hoZje. Mladeneé se oberne
proti podobi in vzdihne: ,Hvala ti, preljuba zagovornica revnih kristjanov,
hvala ti tisoéerna! Po tvajej pomoéi in po tvojem zagévorn naSel sem oseho,
za ktero mi je premoZenje obljubljeno!*

Za malo Casa je zvedela vsa vas preveselo novico. HiSica na holmeu
_ mergolela je od radovednih sosedov in sosedinj.

Popotnik odide.
Vsa vas je bila veselo radovedna, kakor Se nikoli takg!
Ljubica se je zdela vsakemu kakor nebeska prikazen.

1
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* *

Cez nekoliko tednov priderdrajo bogate kodije v vas. Pri¥la sta zgub-
ljena brata k svojej zapuScene]j sestrici.

0j, kaksen jok je bil! Koliko gospode se je na ta slovesen trenotek
iz cele okolice v hifici na holmeu zbralo!

Ljubica je postala po boZjej previdnosti sreéna in presreéna, in Z njo
vred tudi vsa vas in cela fara.

Na istem mestu, kjer je stala revna bajtica, se je pozneje bel grad
ponosno vzdigal k visku. .

Bila je Ljubica vlastnica velikega premoZenja.

Danes, ljuba slovenska mladost, ni ved Ljubice, pa tudi njenih bratecov,
ne grajs&ine, ne bajtice ni vec, le Se v ,,Vertecu* najdeS majhno povest —

0 hifici na holmecu. Y
Lj. T.

Molitev najbolj$a pomo¢ v skusnjavah.

Nek star popotnik Marko je priel v poznej noéi iz daljnega popotovanja
v bajto revnega kmeta Martina, kamor ga je privabila lué, ki je gledala iz
borne hifice skozi ozka okna. Da bi se od dolge hoje nekoliko oddahnil in
odpocil, prosil je Martina za prenocisce.

Trudni popotnik je Sel kmalu spat. Ceravno je bila postelja terda,
vendar je Marko boljSe in sladkejSe v njej, poéival nego drugekrati v naj-
mehkejiej postelji.

Martin in njegova Zena pa nista mogla spati. Velika revi¢ina ju je
terla in razliéne misli so jima rojile po glavi, kako bi si pomogla in zlaj-
gala svoj revni stan. Martin v globoke misli zatopljen je sedel na klopi pri
pedi. Cez nekaj asa nagloma skoéi po konei, hiti k svojej Zeni ter jej tiho
na uho zaSepta: ,,Ve§ kaj Zena? dolgo sva si glave lomila, kako bi si zlaj-
gala naSe revmo Zivljenje, pa — vse je bilo zastonj! Neostane nam tedaj
drugega, nego da si pomagamo, kakor vemo in znamo. Ali nisi videla
polno mosnjo denarjev, ktero je seboj prinesel popotnik, ki danes spi tukaj
v nafej hi§i? Mene je njegova mofnja vsega odarala in ves veder mislim
o njej. To moinjo si morava na vsaki naéin — —*“

Na te moZeve besede se Zena zeld prestrasi; mraz in groza jo predine
po vsem telesu. Obradala je svoj govor na vse strani, da bi také svojega
moZé odvernila od njegove grozovite misli. Pripovedovala mu je o dobroti
boZjej, ktera Cloveka nikoli za vselej ne zapusti, pa tudi tam, kjer je naj-
veéa sila, Bog svoje pomoci ne odtegne. Predstavljala mu je veliko kazen,
ktera ga ¢aka za njegovo hudodelstvo, pa Se vedo sramoto, ktera bi potem
njo, ubogo siroto, zadela. — ,,Bolje je gladid umreti — pravi Zena nadalje
— nego da bi si pomagala s tako pregreho, ktera v nebo za maStevanje
vpije.* Toda vse to ni moglo Martina odverniti od njegove namére. Kakor
obnorel rine Zeno od sebe, ter za terdno sklene priSedSega popotnika to noé



— 150 —

ubiti in si njegove novee prisvojiti. S povzdignjenima rokama ga prosi Zena
naj odstopi od svojega pregreSnega sklepa. ,,Raje pogubi mene, ,rece mu,
,mego da storid kaj Zalega ubogemu popotniku. Ako pa vse moje prodnje
ni¢ ne pomagajo, zavpila bom in zbudila otroka, da te tudi on prosi s svo-
jima nedolZnima rodicama, da overZe§ svoj pregreSni namén in ne poguhi3
g popotnikom vred tudi samega sebe.* Také je govorila in prosila uboga
Zena, pa zastonj so bile njene besede.

Moz se izterga svojej Zeni iz naroGja ter jo pahne od sebe, a ona se
zgrudi na tla ter jame jokati in moliti. Zdaj gré Martin memo posteljice,
v kterej je lezalo edino dete, ktero sta imela. Nehoté se ozré Martin na
svojega ljubdeka, pa hitro zopet oberne o&i proé od njega, in Ze derii za
kljuko, da bi odperl vrata v Gumnato, v kterej je spal popotnik, ko zacne
otrok v sanjah tako-le moliti:

,»O¢ nas, kteri si
Poln dobrot in milosti!®

OGe Martin se oberne in postane nekoliko, a ofrok nadaljuje svojo
molitvico:

»Naj povsod se poje
Sveto imé Tvoje!
Greh da nas ne zvodi
Ti med nami bodi.
Volja sveta Tvoja
Naj bo tudi moja.
Oce nas premili
Gre§nikov se vsmili!”

Martinu pade noZ iz roke, strah ga je, pogleda spefega otroka in po-

besi odi v tla. Otrok pa Se vedno sanja in moli:
»Prosimo posebno
Daj nam vse potrebno;
Da se prezivimo
Sile ne terpimo.*

Ode poloZi roko na persi, otrok pa zopet nadaljuje:

»PreZeni vse skuinjave
Olaj$aj nam teZave,
Da mine vsaki plamen
Pregreinih misli —¢

»Amen!* reée ode Martin in solzé se mu vsipljejo po bledem obrazu.
— NedolZno dete je sanjalo e naprej in v bajti revnega Martina je vladala
grobna tihota. ,,Bog sam je govoril iz ust nedolZnega otroka,* rede Martin
ez nekoliko Gasa, ,nofem greSiti in oskruniti svojih rok v kervi revnega
popotnika, ampak tudi zanaprej hodem voljno prenadati vse kriZe in tezave,
ki nam je polje ljubi Bog; v tem angelju varhu pa naj mi bode tolazba!*
* Be tisto uro je sklenil Martin, da se hode odsihmal skerbno varoval vsake
skuSnjave, ki bi ga v greh zapeljati mogla.

Drugo jutro se zbudi popotnik. Ko vstane in se oblece, zahvali se za
prenodisce, verZe polno mosnjo na mizo ter rede: ,,Dobri ljudjé! vidim, da
ste v velikej rev8¢ini in stiski, a mene je dobri Bog bogato obdaril in mi
je dal ved, nego potrebujem za kratke dni svojega Zivljenja. Vzemite tedaj
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ta majhni dar, pa si zlajfajte svoje nadloge in teZave. Jaz si bom tukaj
blizo vas kupil ‘hiSico, ker le v vaSej druzbi Zelim mirno preZiveti svoje
kratko Zivljenje. Kakor vidite, sem Ze star in drugega ne potrebujem nego
dobrega in vernega prijatelja, kteremu bi mogel zaupati svoje sercé. Sprej-
mite tedaj mojo ponudho, poleg mene bote lehko Ziveli brez vseh skerbi in
nevolje.*  Tako je govoril starcek.

Moz in Zena pa jokaje poklekneta pred blagega dobrotnika ter ga za-
gotovljata, kako sta sreéna, da sta v njem nasla tako nenddno pomod. Med-
tem se prebudi tudi otrok, pogleda okoli sebe, pokriZa se in moli 8vojo na-
vadno juterno molitvico: ,,Perva moja misel bodi: Hvala, éast in slava
Tebi Bog Ode, Sin in sveti Duh!*

Janko Tomié.

AN AN~

Mali ucenjak.

Sin bogatega kupca v Lipnici je imel sredo, da so njegov oce veliko
za=nj potrofili, da bi ga Ze zgodaj nanéili razliénih jezikov. A pri tem je
imel to nesredo, da so ga nespametni ljudjé zels hvalili, kedar koli se je
kaj novega naudil. To je malemu udenjaku zelé nos vihalo in na vso mod
si'je prizadeval, ne da bi bil enkrat pameten in poboZen &lovek, ampak da
bi ga ljudjé hvalili. Ker je imel e precej dobro glavo, se je kmalu nau€il
mnogih jezikov. Pa ravno tako je tudi zmérom bolj ofaben prihajal in
mislil si je, da sme zdaj vse ljudi zanidevati, kteri ne vedé toliko, kolikor
on; a tega ni pomislil, da vtegnejo drugi ljudjé Se ve¢ drugih in e bolj
koristnih rei znati nego on. V hifo njegovega oleta je vsak teden priSel
nek mlad ¢lovek iz kmetov, ki je nosil Zivez v hiSo. Nad tem ' se je hotel
posebno znositi, ker si je mislil, da je to priprost clovek, ki se ni nicesar
uéil. Vprasal ga je nekega dné: ,,Jakob ali mi vé§ povedati, kako velika
je luna?* — In Ge mu je Jakob v svojej nevednosti odgovoril: ,,I né, tako
velika, kakor dno kakega soda, — hotel se je mali bebec razpoéiti od
smeha in ga je imenoval kmeckega cepca, ki Se tega ne vé, kako velika je
luna. Grajal je njegovo obleko in njegove od dela Zuljaste roke. Rekel
mu je, da ima slonovo koZo na njih, ki bi bila za podplate dobra. Jakob
je vse te besede voljno poslufal in se je po svojej pameti le ¢udil, kako da
morejo imenitni gosposki ljudjé iz svoyh otrok take opice izrediti.

Enkrat se pelje kupec s svojimi sorodniki’ na kmete za kratek &as, pa
vzame tudi svojega malega udenjaka seboj. To se vé, da mali gospodi¢ ni
zamudil nobene priloZnosti, da ne bi hil pokazal svoje ucenosti. Ko se
gred6 po kosilu v bliZnji gozd sprehajat, zapusti mlada uena glava veselo
druzbo, ter gré, kakor bi kaj posebnega premisljeval, sam v bliZnjo germovje,
ker je slifal, da udeni mozjé véasih tudi tako delajo. Ko so njegovi stardi
in gorodniki to vidili in se se bali, da bi zaSel, mislil si je, da Gast od
njega zahteva,, in da mora zdaJ zarés, ali pa vsaj nayidezno pot zgre§1t1 in
Ze naprej se je radoval, ko je pomislil, kako bodo star§1 tarnah po nJem,
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kako ga bodo iskali, milovali in naposled prosili, da naj v prihodnje v svo-
jem udenem premisljevanji ne zaide ved tako daleé. Gré tedaj dalje in dalje,
zdaj na desno zdaj na levo, zdaj naprej, zdaj zopet nazaj, da naposled sam
ni vedel, od kod je priSel in kam da ima iti. Ves preplafen obstane ter si
ne vé niti sovetovati niti pomagati. Klide, vpije, joka, pa zastonj! Nikogar
ni bilo, da bi mu bil odgovoril. Strah mu spodbode nogé in tekel je kakor
mlada serna, kedar zgubi svojo mater, skoz germovje in gosdavo, ter se je
tresel na vsem Zivotu kakor topolovo listje.

Med tem se naredi veder, solnce je Slo v zatén. Temd je prihajala
in ubogi Frice (tako je bilo imé malemu udenjaku) taval je Se zmiraj po
temnem gozdu. V smertnem strahu je bil, kajti Ze stara re¢ je, da so naj-
bolj domisljevalni ljudjé navadno tudi najvedi strahopetci. Kakor brez uma
je letal sim ter tje in je glasno jokal, kar zagleda v svoje veliko veselje
mladega kmeta. Ko mu bliZe pride, vidi, da ni nihde drugi bil, nego pos-
teni Jakob, kterega je veckrat zanideval in se norca iz njega delal. Jakob
je Ze pozno v nodi pasel v tem kraji konje svojega oGeta in je pridel zdaj
gledat, kdo tako vpije in veka. ,,Glej, glej! rekel je, ko zagleda Friceta
»0d kod pa pridete gospodié, za boZjo voljo?** — , Oh preljubi, priseréni
moj Jakob! zaSel sem in zdaj ne vem kam," odgovori mu Frice in se ga
prime za rokd.

Jakob ga debelo pogleda, nazadnje se pa zatne smejati in rede: ,,Oho,
gospod! kdo pa mislite, da sem? Vsaj sem le neumni kmetiski cepec? Ali

- ne veste tega? Fej! spustite vsaj mojo gerdo roko; le poglejte, takoina je,
kakor slonovo usnje!*

»0 moj preljubi prijatelj,* rede Frice, odpusti mi moje razZaljenje in
pelji me iz usmiljenja zopet k mojim starfem; dobro placilo ti obljubim!*
Jakob pogleda na nebo ter rede: ,Povejte mi vendar, udeni gospod, kako
velika je neki luna?* Frice pobesi osramoten svoje odi v tla. ,,Ali vidite
gospod,* rede mu Jakob dalje, ,da je tudi neumen kmedki cepec za mar-
gikaj koristen? Koliko bi vi zdaj dali, ako bi namesto velikosti lune
zdaj vedeli pravo pot, ter bi vam ne bilo treba samemu po temnem gozdu
hoditi

»Vsaj spoznam svojo krivico,* odgovori Frice, mehek kakor vosek, ,,in
obljubim, da ne hodem nikoli ved tak!*

wDobro!* rede Jakob, ,,gospodié mora tudi enmalo Cutiti, kaj se pravi
podtenega cloveka zaniGevati in ga kakor psa imeti, s kterim se da storiti,
kar kdo hode. Da pa vidite, da poSten kmet ne igée maSdevanja, hodem
vas to no pri sebi obderZati in jutri k vaSemu odetu odpeljati.* — To
rekdi je Sel Z njim k velikej lipi, pod ktero je navadno prenodeval. Kamen
mu je bil blazinica, in mavha za kermo, v ktero je zlezel, bila mu je po-
stelja in odeja. ,,N6 gospodic, posluZite se tudi vi po svojej volji,* rede
Jakob in mu razgerne mavho po tléh.

»Oh, ljubi Jakob," odgovori Frice, ,,26be me in zel6 sem laden!* —
»1 nd, temu se lehko pomaga," rede Jakob; ,,naredite si ogenj in tukaj
imate koruna, specite si ga.”
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,»"Moj Bog,* odgovori Frice, ,kako pa naj to naredim? Vsaj nimam
ognja, pa tudi ne vem, kako se korun pede.*

Jakob se debelo smeje in ree: ,,Ali ni ni¢ tega v vasih knjigah?* —
,»Nié, prav nié, ljubi Jakob,* odgovori Zalostni Frice.

nPoglejte tedaj, da veé vem, nego vi in vse vaSe knjige, pa se vendar
ne baham zavoljo tega!* — To rekSi vstane Jakob, vkreSe gobo, dene jo
v periide suhe trave, pomaha Z njo na desno in na levo, in berZ je zalela
suha trava s plamenom goreti, ter naredi také v kratkem prav velik ogenj.
Ko je suba hosta in vejevina nekaj éasa gorela, poloZi Jakob koruna v Zer-
javico in Fricetu je ta prosta veCerja prav dobro diSala, Potem mu prinese
.suhega sena iz bliZnje senoZeti za podzglavje in vso noé je kuril poleg nje-
gove postelje. Se le zdaj je spoznal Frice velikost svoje neumnosti in je
terdno sklenil, da ne bode v prihodnje nikoli ve¢ zarad svoje ulenosti tako
visoko nosa vihal, S¢ manj pa druge ljudi zanideval, ki so brez svoje krivde
ostali v nevednosti.

Drugo jutro ga pelje Jakob zopet k njegovim starfem, in ko ode zveds,
kaj je Jakob njihovemu sinu dobrega storil in kako ga je ozdravil njegove
neumnosti, odlo¢ili so mu vsako leto petdeset kron pladila.

(Kampe.)

Zgled otroske ljubezni.

Nefica, hdi neke udove in najrevnejia deklica v vasi, bila je prav
mirnega in spodobnega obnaSanja. Pri izprafevanji v Soli je znala na vsako
vprasanje izverstno odgovoriti; vsi so hvalili njeno lepo pisavo. Pohvalili so
jo vsi pazoéi in gospod Zupnik so jej podarili verh tega Se lepo vezano knji-
Zico. To jo je zel6 veselilo in z najvedo radostjo je ogledovala prelepo knji-
Zico od zunaj in znotraj.

Po koncanem izpraSevanji gré k gospodu Zupniku in se serdno zahvali
za podarjeno knjiZico. Vendar pa vidijo gospod Zupnik, da jej leZi Se nekaj
na serci; vpradajo jo prav prijazno, kaj Zeli. 8 solznimi omi jim odgovori:
nPrecastiti gospod Zupnik, knjiZica, ktero ste mi podarili, mi je zel6 zel6
draga, zato ker bi se iz nje mnogo koristnega lehko nauéila. Pa dom4 imam
bolno mater. Osem dni so Ze v postelji, nobenega krajearja ne morejo za-
sluZiti. Prosila bi gospoda Zupnika, da bi mi dali raje denar, kolikor veljé
ta knjiZica, da ga ponesem bolnej svojej materi, da si kupijo gorke juhe.

Ginjeni otrogje ljubezni, pravijo gospod Zupnik dobroserénej deklici:
»Le obderZi knjiZico, dobro dete, zasluZi§ jo, ker si tako dobrosercna, da bi
jo rada celd vernila in to zategadelj, da bi pomagala svojej materi, Ceravno,
kakor pravi§, ti dela knjiZica veliko veselja. Tu imad nekoliko denarja za
8vojo bolno mater; danes je bodem sam obiskal, pa bom za naprej tudi. jaz
za-nje skerbel, ker so te tako lepo in dobro izredili. Le bodi vedno tako
dobra in usmiljena deklica in Bog ti bo dal srego Ze na tem svetu.*
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Tako so govorili gospod Zupnik. Deklica 'pa urno tede domi, ter pové
bolnej materi, da je bodo gospod Zupnik e danes obiskali, Mati pritisnejo
dobro héerko na svoje persi in solzé veselja jim v odéh zaigrajo. Odslej so
skerbeli gospod Zupnik za dobro deklico in tudi za mater, in mati so imeli
ge v sivej svojej starosti dobro svojo hderko kot zvesto postreznico!

Ivau V.

Lesena sablja.

Ko je cesar JoZef po svojih dezelah popotoval, prehiti ga nekega ve-
era temd, da ne more dalje. Stopi tedaj v bliznjo kerémo, da vederja in
prenodf, Ces prag izbe stopivsi, zagleda Zivahno druhal piveev, kteri mu
kligejo: ,Le sém imamo ga, pa bi ga Se radi.* To se vé, da je bil cesar
preobleden, zatorej si ne da dvakrat reci, a to timveé ker so bili pivei vo-
jaki. Vsede se k njim, ter ga spravljajo pod koo, da je bilo kaj. Pola-
gano pa zgine zdaj eden zdaj drugi in nazadnje sta ostala sam cesar pa
neki vojak. Se tega bi cesar rad spravil. Ali vojak Ze moéno vinjen od-
govori: ,,Serkat ga morava; akoravno denarja nimava, bom pa sabljo zastavil,
vsaj imam tako leseno sabljo, ki mi v denarnej stiski dostikrat pomaga,
ktero v noZnico vtaknem mesto Zelezne. Reeno storjeno. Izlivata ga Se
precej ¢asa in nazadnje se vendar pobere tudi ta vojak, kaj pa da, brez sablje.
Drugo jutro po krepivnem spanji bi imel cesar odriniti, pa poprej hode pla-
dati vojaku vince, ktero sta sinoci popila. Imeli so hudodelnika v tistem
kraji, ki je bil k smerti ohsojen, da mu bodo glavo odsekali. Peljejo ga
na moridée; Z njim pa veliko vojakov, med kterimi je bil tudi uni z le-
seno sabljo. '

Cesar prijezdi na vrancu v cesarskej obleki in v vedej dasti kakor si-
nodi, ko je bil preobleden. Poglavar mora odlociti, kdo bode glavo sekal.
Cesar poklide tistega vojaka s kterim je sino¢i pil, dobro vedo¢, da ima le-
seno sabljo. ,,Joj kako bom glavo sekal?** zakriéi prestradeni vojak. Svigajo
mu migli po glavi, kako bi jo zvil. Skuha jo, ter zakriéi, sabljo derZec:
wAko si nedolzen, naj postane moja sablja lesena.* V tem hipu jo zasuce
in ~— bila je lesena. Zdaj poklice cesar vojaka k sebi, pové mu sinoéno
ravnanje in zvitej budi Gastnistvo podelf, hudodelnika pa oprosti smerti.

B

Volk in jagnje.
T 4 (Basen.)
_ Jagnje je pilo vodo na potokn. Dale¢ od njega je pil tudi volk, toda blize pri
_dzvirn. Ko zagleda volk jagnje, ktero veliko niZe pije od njega, zadere se mad njim
rekoé: ,,Zakaj mi kali§ vodo, da je piti ne morem?¢ — ,Kako bi neki to bilo," adgo-
vori ubogo jagnje, .vsaj vendar stojim mmogo miZe od tebe in tudi voda tece od tebe
doli k meni!® — Volk se razjezi ter pravi: ,Zdaj je ravno pol leta, kar si me ti oprav-
ljalo — ,Kako more vendar to bitil* odgovori jagnje, ,takrat mene §e ni na svetu bi-
lo.“ = ,Bil je pa tvoj oée ali pa tvoja matiin treba je, da se maséujem‘ rece volk ter
razterga nedolino jagnje.
Moénejsemu vselej obvelja, — ne prepiraj se Z njin.

AP A
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Zabava se Stevilkami.

Reci komt, naj si zapise en Stevilni stavek po svojej volji, a ti mu
precej lehko poves, kakSen bo znesek potem, ko bo on Se dva, ti pa tudi
dva stavka zapisal, ktera pa ne smeta imeti ved Stevilk nego ]lh ima
pervi Svek,

To se naredi tako-le: Kedar tvoj prijatelj zapiSe pervi stavek, ti berZ
odstej pri enotah 2, potem pa tudi Stevilo 2 zapisi pred najvide Stevilo, in
to ti je znesek, kteri se pri sestevanji zgorej omenjenih stavkov dobiti mora.
Ko se to zgodi, naj zapiSe tvoj p113atelJ fe dva stavka, potem pa Fe ti'dva,
toda dobro pazi, kaksne 3tevilke je zdaj tvoj prijatelj zapisal, to je, za ko-
liko so njegove #tevilke manjse kakor devet (9). Ko je tvoj prijatelj to
storil, potem zapifes tudi ti dva stavka, toda le take Stevilke, ktere, ako
ge k posamesnim Stevilkam posljednih dveh stavkov tvejega prijatelja pri-
Stejejo, ravno devet naredé. Ako se natanko ravma§ po omenjenem pravilu,
se gotovo mora dobiti naprej dolodeni znesek. N. pr.

Tvoj prijatelj zapise pervi stavek: 3147
Potem zapige Se dva stavka: 6703

1896
Zdaj zapige§ ti dva stavka (kterih
posamesna §tevila so le tako velika,
kolikor pri prejsnjih dveh stavkih 3296

Zuesek, kterega ti Ze maprej dolo¢is od
vseh pet stavkov, pa bo: 23145, (ako nam-
reé 2 od poslednjega Stevila 7 odstejes in

do devet manjka). 8103
Znesek: 23145,

kakoyr si ga Ze naprej dolocil.
~ Ako je znabiti tvoj prijatelj Saljivec, pa bi te hotel loviti in bi v
drugem in trefjem stavku zapisal zgolj 9, potem ni freba tebi nobenega
stavka zapisati, ampak kar naravnost reci prijatelju, da naj vse tri stavke,
ktere je napisal sesteje, pa bo dobil znesek, kterega si mu ti na,pre] dologil.

N. pr.

Plgjatelj zapise pervi stavek . . 4690
Zdaj zapise e dva stavka . . . {gggg

potem 2 pred najvise stevilo zapises.)

Znesek bo:  24688.

Znesek 24688
Lehko se tudi primeri, da bi tvoj prijatelj premalo zapisal, potem pa
ti z 9 nadomesti, kjer kako Stevilo manjka. N. pr.
Prijatelj zapise . . . . . .. 1427
Zdaj pa Se dva stavka . . . . {wg; Znesek bo: = 21425,
Ti%piasd ¢ Pl gD msog {gggg
Znesek 21425

Poskusi enkrat s¢ svojim prijateljem enake Stevilbe in videl bof, kako
“te bode tvoj prijatelj debelo gledal, kajti znesek poprej uganiti, nego se
stavki setejejo, ni nobena malenkost.
Ivan Pecar.
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Pricodopisno -natoroznansko polje.

Petelin,

Na vzhodu se e ni jelo jasniti
in Ze se po dvorid¢i razlega glasen
wkikeriki* mladega petelina. In
glej! komaj se je oglasil, berZ mu
odgovarja z geréavim ,kukuruku‘
sosedov stari péteh, temu se zopet
oglasi tretji in tako gré naprej po
vsej vasi. Petelinov glag nima prav
za prav nié posebnega v sebi, pa
vendar mora biti ljudem po godu,
ker petelinn pravijo v nekterih
krajih, da je pevee. — Petelinov
jutranji glas zbudi pridnega na
delo, lenemu je svarilo, da je pre-
fel cas spanja, in tolaZi bolnika, ki
_ je Ze teiko Stel dolge pono&ne ure,
> obetaje mu nov veseleji dan. Zaté
so pa tudi visoko nad line pri cerkvah postavili petelina v znamenje, da
Zivljenje prenaglo dirja v dolgo vednost, kakor dnevi naglo tekd, ki je pe-
telinovo petje oznanja.

Ko je dan napoéil, zleti petelin z gredi ali pa iz kakega drevesa na
dvoriSée, poravna zmerSeno perje po sebi, ogleda se z bistrim odesom okoli
sebe, stopi z eno nogo malo naprej, mahne s perotnicama, stegne vrat in
krepko zadoni njegov glas ter zbudi vse tovarSe po okolici. — Petelin je
pa tudi zares lep pti¢, mogoden in oSaben gospod med kuretino. Le poglej
ga, kako gizdavo se véde, kako mogko prestavlja noge, kakor bi bilo vse
njegovo. Ako gre skozi duri, ki bi je jezdec s konjem lehko prejezdil, vselej
glavo naprej nagne, da bi se ne zadel s prelepim svojim grebenom. Pa je
tudi zares lepa in gosposka njegova obleka. Ruded, lepo nazoben greben
mu krasi glavo kakor plamenena krona, in tudi rudeéi viseéi podbradek ni
kar si bodi. Zivo oko se mu sveti kakor bi se v njem iskre utrinjale.
Svetlo perje, vzlasti na vratu in v zavihanem repu mu se kaj lepo spre-
minja na solncu, posebno mu se pa pristojno vihate dve sabljasto zakrivljeni
repni peresi, in da je vitez ves gotov, ima verhi tega na nogah e lepe
Spicaste ostroge. — Kedar kokoSi zapusté svoje prenoGiséa, berZ jim gré
petelin naproti, je spodobno pozdravlja in je zaéne voditi po dvoru. Pe-
telin ima vse svoje kokoSi rad in bi vsem rad dobro storil. Ako je nagel
kje kako zernice, hitro skliée vse svoje pute skupaj in vsaka mora nekaj
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dobiti; a vendar se ne sme nobena popred zernica dotakniti, dokler on sam
ne zaéne. Zarés je gospodar, kolikor ga je; on ljubi in varuje svoje piske,
in je vedno pripravljen se za-nje tudi hudo bojevati, Ako namred stranski
petelin med njegove sili, izlije se domacemu ves Zolé in pokaZe se strainega
borilca. Komaj zagleda na svojem dvoru tujega prederzneza, mahne s pe-
rotnicama, ljubeznjivo pogleda svoje tovdrsice, za ktere gré v boj, postavi
greben po konei in plane nad nasprotnika. Piske pa bojede se, mirno gle-
dajo svojega branitelja. Pefelinu se naker§éi perje na vratu, iz o&f mu sersi
divji ogenj, modno ostrogo vzdiguje, da bi Z njo nasprotnika poderl ali pa
mu persi razparal. Dolgo in terdovratno se dajeta, dokler jim ne zaéne
moé& omagovati in peroti podasneji mahati. V zadnji strasni bor si vzameta
vso moé in silno planeta skupej. Kakor toda padajo kervavi udarei in kmalu
tede kri iz vrati in glave. To podré nasprotniku sercé; nekoliko postoji,
potem stefe s potepenim repom v kak kot, milosti proseé, pa tudi od tod
zbezi, da bi se redil. Se vé, da véasih tudi domadin kremplje brusi v ber-
zem begu in potem tujec gospodarstvo prevzame za nekaj éasa. Boj je kon-
Gan, in zmagovalec, Geravno ves kervav, skoéi na zid in z glasnim petjem
radostno naznani svojo zmago. Petelin lehko uéaka 15 do 20 let, navadno
se pa poprej zakolje, kajti kolikor starsi je, toliko terje in pustejSe je nje-
gove meso.

Deljivost.

S pravimi pripomocki se d4 vsako telo na manje dele razdeliti. Naj-
bolj terdo kamenje na cesti razdrobé v prah &ez nje derdrajoéi vozovi, in
mlinski kamni zméljejo Zitno zernje v drobno moko; kovine spremeni pila
v drobne teriGice, kladivo je stolée v tenke listke, dajé se tudi raztegniti v
nitke, ki so tanje od lasi. Voda v posodi se lehko razdeli na posamne
kapljice in vsaka kapljica se da rasprostreti prav na Siroko. Cez nekaj
¢asa se zmoCena stvar zopet posufi, ker se voda izpari; pri tem se spremeni
v tako neznano drobne delke, da jih posamnih Se videti ne moremo ved. —
Les se d4 cepiti, lomiti, rezati itd., les se dd v veC koscev razdeliti, les
je tedaj deljiven. Kamen se dd razbiti, zbrusiti, zmleti t. j. v ve¢ majhnih
koscev razdeliti, tudi kamen je deljiven. In vse, karkoli pogledas, se dd
razdeliti, in ako je re¢ Se tako majhna, misliti si vendar lehko mores, da
je sestavljena iz ved koscev, iz veé delov, v ktere se dd razdeliti. Vsaka
stvar, vsako telo je deljivno, deljivnost je torej obéna lastnost vseh teles.
Deljivnost je brezkonéna. Pomisli samo kako droben je prah, ki se ziblje
po zraku, kterega celé ne vidii. Koliko ga je v zraku, Ze iz tega lehko
spoznas, da se miza, omara ali kako drugo hiSno orodje kmalu oprasi, ako
tudi prav pridno brifes in Jedid, nié ne pomaga. Gospodinja se veckrat
dudi in pravi: ,Jaz ne vem, odkod da se prah zmiraj jemlje, kar sem malo
poprej pobrisala, je Ze zopet vse pra§no. Vsaj so vendar okna zaperta!**
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Ves ta prah je bil v zraku v tako majhnih delih, da ga ni bilo mo& videti.
In ta prah ni ni¢ drugega, nego majhni deli, ki so se od kamnov in od
persti loéili. Takih delov bi se iz vsakega peskovega zerna lehko naredilo
na tisode. 7 diamantom mores po steklu potegniti derto, ki je dvajsetkrat
tanjSa od Gloveikega lasi. Koliko steklenih delkov se je moralo oddergniti,
da se je érta vrisala! Sreberna paliGica 22 palcev dolga in 1Y/, palca de-
bela, ki se z ne celo dvema lotoma zlata povlece, se da potegniti v dreto
sedemdeset milj dolgo, in vsa bode pozladena. V kako majhne in tenke dele
se je zlato razdelilo! Ta uzlata previeka je tako tenka, da bi Stirnajst
milijonov takih prevlek, ki bi je zloZil eno na drugo in dobro stladil, komaj
dalo versto en palec debelo. Stirnajst milijonov ni majhna reé. Ako bi hotel
kdo to delo prevzeti in je tako eno na drugo polagati, bi imel gotovo dosti
opraviti. Ako jih v vsakej minuti 60 zlozi, moral bi precej priden in hiter
biti, kajti s tako tenkimi reémi ni Sale, ako jih tedaj v vsakej minuti 60
vloZi in jih vsaki dan neprenehoma polaga skozi dvanajst uv, imel bi blizo
11 mesecev opraviti. Mislim, da bi to delo nikomur ne difalo. V tako
tenke dele more lovek razdeliti razliéne stvarl. Se bolj umna pa je v tem
narava sama. Naravoslovei so pokazali, da é&lovek vsaki dan veé nego po-
lovico tega, kar je snedel in popil, zopet izdiha ali izpuhti. Jedila so se
tedaj v tako majhne dele razdelila, da lehko skozi tenke luknjice naSe koZe
izpuhtijo, brez da bi je videli. Znano je, da pes po stopinjah ali po sledd
svojega gospoda cele ure dale¢ leti in vendar stopinj ne more poznati, po-
sebno ako je veC ljudi po istej poti §lo. Nos ima zmirej pri tléh, on tedaj
ovoha, kod je gospod hodil. Ovohati bi pa tega ne mogel, ako bi ne bilo
nekaj na potu ostalo, kar Se tako mocno dii, da oster pasji nos iz tega duha
stopinje svojega gospoda spoznd. Zares majhni movajo biti ti deli, ki je
¢lovek povsod za seboj pudca, koder hodi. V koliko drobnih delov so se
razdelili podplati, preden so se stergali! Na svetu je tudi veliko tako majh-
nih Zivalic, da je je le skozi jako velikim povekSalnim steklom videti mo-
- gode. V enej samej kapljici vode Zivi ved tiso¢ takih majhnih Zivalic. In
vsaka teh zivalic ima razne ude, ki so zopet iz nestevilnih delov sestavljeni.
Zel6 deljivne so tudi take stvari, ki diijo in barvajo. En sam gran (240
granov je Se le en lot) piZma napolni s svojim modnim duhom izbo za dvajset
let, in e bi tudi izbo dan na dan vetril. Ako se n. pr. zerno soli razstopi
v kupici vode, je potem nekaj solf v vsakej kapljici osoljene vode, ki jo z
iglo zajamemo. NajmanjSe zerno strihnina, moénega strupa, ogreni cel polié
vode in ni je nobene kaplje, ki bi ne bila grenka. V vsakej kapljici je tedaj
malo strihnina in koliko kapljic je v enem policu! En gran karmina more
Sestnajst polidev vode orudeciti tako, da bode vsaka kapljica rudeda. Takih
primerov bi Se mogel mnogo, mnogo nadteti. Vendar Ze iz tega vsak lehko
sodi, kaj da je deljivost, in kako jako dale¢ da sega. Taka pa je z vsem
na tem svetu, vse je ¢udno in lepo, in kolikor bolj posamesne stvari pre-
misljujes, toliko vede GudeZe in vedo lepoto bo§ nafel v vsakej stvari.

J. Bt,
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Razne stvari.

Drobtine.

(Perve cerkvene zvonove)
je zadel vlivati 8kof Pavlin v za-
éetku petega stoletja v mestu Noli v
Italiji. Do 12. stoletja so imeli zvo-
nove le za zvonjenje; ko so pa po-
zneje v tem stoletji iznaSli tudi velike
ure, potrebovali so zvonove tudi za
ure. Najimenitnisi zvonovi se vidijo
v slededih mestih: Na Dunaji zvon sv.
Stefana, ki tehta z okovom vred 514

centov, v Pekingu na Kitajskem je
uajveci zvon, ki tehta 120:000 funtov
ali 1200 centov; v Evropi je najvedi
zvon v Moskvi na Rusovskem, ki ima
1000 centov teZe.
Jesén.

Cvetke ljube so vsahnile,

Ptigice so potihnile,

Zunaj veé veselja ni; —

Pridnim vendar Se cvetijo

Cvetke lepe, k' se ucijo

V goli lepih vednosti.

Skakalnica.
(Priob &ila Matilda Tom#ié.)

nje- | v 1',0‘]'-l ¢i- l do- ‘ A- | Nek- | mo- ]} ja
hi- | lin- { ter- ‘{ je, | nah, || za- ‘ ga : pod :
in’ | nji, [njem | vih |stno | pe- | da- | da- | zar- | vi mu _‘pro-
nje- | pri- | tih ti; co po si mai nem | tl % (krl- ‘.s%n’n
ple- |mno-| Iz | mu | po- | njih | mih kot | Zem | knif | néélk“‘ iz
W S i b gl - B r6= | Ye=| ik | gro={=di; | svo-
_ge;. min, | i§- | hre- | pri- | fev | gem | ster- | Le jih | ves | ba -
ne | da- | soln-| star- | veé | oh, ;—d ve(‘i i lo- “éot-- Ee 1ju-
spo- | in | 'si | jab- | mje- | je | mje?| dol- | Po znan- ée —
lie ' |'cem | mi | 'do-""| ‘e- bu | za- vp§~ ] ‘vde, K ' den Po- | cev
lov y go- ! ¢i- | de- ga ne A po | nji,
o ma- | di- | gro- | vih Lha:ﬂ," “¢u- | in naj-
g

" (Resitev skakalnice in imena refevaleev v prihodnjem listu.)"
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Zabavna naloga.

Neki &lovek ima pri sebi volka,
kozé in zélje, pa bi se rad prepeljal
tez reko, toda ¢olnid je tako majhen, da
ne more vseh naenkrat, ampak le posamez
jih seboj vzeti. Kako bo prepeljal éez vodo
volka, kozo in zélje, da ne bode nikoli ostal
na enej strani reke sam volk s kozo, pa
tudi ne sama koza z zéljem; kajti v pervem
sludaji bi poZerl volk kozo, v drugem bi
pa koza zélje snedla.

(Regitev v prihodnjem listu.)

A

Zastavice.

1) Kdo hodi pod vodd, pa ni moker ?

2) Kakéne dlake ima beli konj naj-
ved ?

3) Pravil je sam po smerti, da je
umerl. Kdo je to?

4) Kje tatovi ne kradejo?

5) Ktere #&karje nimajo nobene
klinje ?

6) Kteri svetnik je najbolj uéen?

7) XKaj se v treh tednih zgodi?

A~

Resitev zabavne naloge in uganjke
zastavic v 9. listu ,,Verteca.*

Refitev zabavne naloge:

Nalogo so prav refili:

Gosp. Anton Bezendek, dijak v Celji; Iv. Libi-
janski, dijak v Gorici; Gregorij Einspieler, dijak v
Celovei; Joz. Petermann v St. Kocijaui; Ant. Leban,
uditelj v Medani; Viktor Oredek, kupdijski pomotnik
v Ljubljani; Anton Krap¥, ufenec v Idriji; Fr. Les-
jak, ulitelj v Preborji. Gospodi¥ine: Viktora Pire,
v TerZidi; Rozika Waide, v Ljubljani; Matilda Tom-
i, v Trebnem.

PSP

Uganjke zastavic v 9. listu
,»Verteca: 1. Gosenca; 2. Ura; 3. Ogle-
dalo; 4. Dobra vést; 5. Ce se eden v
druzega postavi; 6. Rja.

Slovensko slovstvo.

V zaloZbi g. Jan. Giontini-ta
je prisla ravnokar na svetlo knjiga pod
naslovom:

Nazorni nauk za slovensko miadost.

Obsega 30 barvanih tabélj na
debelem papirji sé 380 podobami. Po
slovensko razjasnil Ivan Tomsié, udi-
telj na c. k. vddnici v Ljubljani. Perva
knjiga. Velja 3. gld. 50 kr. — Take
knjige smo v nafih slovenskih Solah
Ze davno potrebovali, zarad tega se
nafim gg. uéiteljem prav Zivo pripo-
rofa; pa tudi bo{j premoZni stardi, ki
imajo ofroke, naj bi si jo kupili, otro-
ci se bodo gotovo veliko koristnega
iz nje naudili,

Listnica. Gosp. 3. P. v &t. Kocijani: Vaia ponud-
ba nam je prav vie&; le poiljite nam rebusov, ko-
likor jih imate, da si je za prihodnje leto pripravimo.
Sen&ni podobi prinesli bomo sdasoms. Serfen po-
zdrav tako verlemu narodnjaku!— Iv. Lib. v Goriei:
Vade priposlane redi niso za natis; pa tudi takih
napevoy, kakor ste nam ga zadnjokrat poslali, ne
sprejemamo v ,,Vertec*. — Ivan Bt. v C.: Narodni-
no za drugo polletje smo prejeli; prosimo, da nas
tudi v prihodnje % podpirate. —

Opazka. Zarad preobilnega dela
v Egerjevej tiskarnici se je nas list
zakasnil in ni mogel pervega t.
m. na svetlo. V prihodnje bode
zopet vse v lepem redu. ‘
Vredniitvo.

%~ Dapainjemn listn je pridjana muzikalna priloga. “Gg

e

Izdatelj, zaloinik in vrednik Ivan Tomsié, — Tisk Egerjev v Ljubljani.
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